198509-2021 - Gara See the notice on TED website

Germania-Rosenheim: Lavori di costruzione di centrali termoelettriche
OJ S 77/2021 21/04/2021

Bando di gara — Servizi di pubblica utilita

Lavori

Base giuridica:
Direttiva 2014/25/UE

Sezione I: Ente aggiudicatore

.1. Denominazione e indirizzi
Denominazione ufficiale: Stadtwerke Rosenheim GmbH & Co. KG
Indirizzo postale: Bayerstralle 5
Citta: Rosenheim
Codice NUTS: DE213 Rosenheim, Kreisfreie Stadt
Codice postale: 83022
Paese: Germania
E-mail: Josef.Schweinsteiger@swro.de
Indirizzi Internet:
Indirizzo principale: www.swro.de

.3. Comunicazione
I documenti di gara sono disponibili per un accesso gratuito, illimitato e diretto presso:
https://www.tender24.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?
function=_Details&TenderOID=54321-Tender-178d97c3c2c-38ae5d214050ab9e
Ulteriori informazioni sono disponibili presso l'indirizzo sopraindicato
Le offerte o le domande di partecipazione vanno inviate in versione elettronica: https://www.
tender24.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-
Tender-178d97c3c2c-38ae5d214050ab9%e

1.6. Principali settori di attivita
Elettricita

Sezione II: Oggetto

I.1. Entita dell'appalto

I1.1.1. Denominazione
Gebaude Gasmotoren

I.1.2. Codice CPV principale
45251140 Lavori di costruzione di centrali termoelettriche

1.1.3. Tipo di appalto
Lavori

I.1.4. Breve descrizione
Neubau eines Betriebsgebaudes zur Aufstellung eines Gasmotoren-Kraftwerkes als
Stahlbetonbauweise. Das Gebaude besteht aus Keller, drei Gerateebenen und einer
Dachebene.
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11.1.5. Valore totale stimato

1.1.6. Informazioni relative ai lotti
Questo appalto & suddiviso in lotti: no

I.2. Descrizione

1.2.3. Luogo di esecuzione
Codice NUTS: DE213 Rosenheim, Kreisfreie Stadt
Luogo principale di esecuzione: Rosenheim

1.2.4. Descrizione dell'appalto
Val. oben Abschnitt 11.1.4.

1.2.5. Criteri di aggiudicazione
| criteri indicati di seguito
Prezzo

11.2.6. Valore stimato

1.2.7. Durata del contratto d'appalto, dell'accordo quadro o del sistema dinamico di
acquisizione
Inizio: 02/08/2021 Fine: 28/02/2022
Il contratto d'appalto &€ oggetto di rinnovo: no

11.2.10. Informazioni sulle varianti
Sono autorizzate varianti: no

1.2.11. Informazioni relative alle opzioni
Opzioni: no

1.2.13. Informazioni relative ai fondi dell'Unione europea
L'appalto € connesso ad un progetto e/o programma finanziato da fondi dell'Unione europea:
no

1.2.14. Informazioni complementari
Sezione llI: Informazioni di carattere giuridico, economico, finanziario e tecnico

lll.1. Condizioni di partecipazione

lll.1.2. Capacita economica e finanziaria
Elenco e breve descrizione dei criteri di selezione:
(1.) Eigenerklarung Uber den Gesamtumsatz fur die letzten 3 Geschéftsjahre.

ll.1.3. Capacita professionale e tecnica
Elenco e breve descrizione dei criteri di selezione:
(2.) Eigenerklarung zu geeigneten Referenzen Uber die Errichtung eines Kraftwerks- /
Industriebaus, untergliedert nach
a) Auftraggeber der referenzierten Leistungen (Name, Anschrift, Projektname, ggf.
Ansprechpartner),
b) Erbringungszeitraum der Leistungen vom 18.5.2018 bis 18.5.2021,
c) Brutto-Auftragswert,
d) referenzierter Leistungsumfang und e) Leistungserbringer (Bieter, Bietergemeinschaft,
andere Leistungserbringer, z. B. Unterauftragnehmer, Eignungsleihe).
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(3.) Eigenerklarung uber die durchschnittliche jahrliche Anzahl technischer Fachkrafte des
Unternehmens.

Livelli minimi di capacita eventualmente richiesti:

Die Referenz 1 (Mindestreferenz) ist erbracht, wenn die geforderten Mindestanforderungen
erfullt sind, d. h. unter

a) Auftraggeber der referenzierten Leistungen, mindestens Name und Anschrift und
Projektname nachgewiesen werden; unter

b) Erbringungszeitraum der Leistungen vom 18.5.2018 bis 18.5.2021, mindestens 18.5.2018
bis 17.5.2019 oder 18.5.2019 bis 17.5.2020 oder 18.5.2020 bis 18.5.2021 nachgewiesen
werden; unter

c) der Brutto-Auftragswert nachgewiesen wird; unter

d) der referenzierte Leistungsumfang nachgewiesen wird und unter

e) Leistungserbringer, mindestens Bieter oder Bietergemeinschaft oder andere
Leistungserbringer, z. B. Unterauftragnehmer, Eignungsleihe nachgewiesen werden;
andernfalls erfolgt der Ausschluss.

ll.1.6. Cauzioni e garanzie richieste
Vgl. Vergabeunterlagen.

l.1.7. Principali modalita di finanziamento e di pagamento e/o riferimenti alle disposizioni
applicabili in materia
Vgl. Vergabeunterlagen.

ll.1.8. Forma giuridica che dovra assumere il raggruppamento di operatori economici
aggiudicatario dell'appalto
Gesamtschuldnerisch haftend, auch Gber die Auflésung einer Bietergemeinschaft hinaus.

lll.2. Condizioni relative al contratto d'appalto

ll.2.2. Condizioni di esecuzione del contratto d'appalto
Der Auftragnehmer erklart, dass er im Falle der Auftragsausfuhrung alle fur ihn geltenden
rechtlichen Verpflichtungen einhalt, insbesondere Steuern, Abgaben und Beitrage zur
Sozialversicherung entrichtet, die arbeitsschutzrechtlichen Regelungen einhalt und den
Arbeitnehmerinnen und Arbeitnehmern wenigstens diejenigen Mindestarbeitsbedingungen
einschliel3lich des Mindestentgelts gewahrt, die nach dem Mindestlohngesetz, einem nach
dem Tarifvertragsgesetz mit den Wirkungen des Arbeithehmer-Entsendegesetzes (AEntG) fur
allgemein verbindlich erklarten Tarifvertrag oder einer nach § 7, § 7 a oder § 11 AEntG oder
einer nach § 3 a des Arbeitnehmerlberlassungsgesetzes erlassenen Rechtsverordnung flr
die betreffenden Leistung verbindlich vorgegeben werden, sowie gemall § 7 Abs. 1 des
Allgemeinen
Gleichbehandlungsgesetzes und § 3 Abs. 1 des Gesetzes zur Férderung der
Entgelttransparenz zwischen Frauen und Mannern bei gleicher oder gleichwertiger Arbeit
gleiches Entgelt zu bezahlen.

Sezione IV: Procedura

IV.1. Descrizione

IV.1.1. Tipo di procedura
Procedura aperta

IV.1.3. Informazioni su un accordo quadro o un sistema dinamico di acquisizione
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IV.1.8. Informazioni relative all'accordo sugli appalti pubblici (AAP)
L'appalto € disciplinato dall'accordo sugli appalti pubblici: si

IV.2. Informazioni di carattere amministrativo

IV.2.2. Termine per il ricevimento delle offerte o delle domande di partecipazione
Data: 18/05/2021 Ora locale: 10:00

IV.2.3. Data stimata di spedizione ai candidati prescelti degli inviti a presentare offerte o a
partecipare

IV.2.4. Lingue utilizzabili per la presentazione delle offerte o delle domande di partecipazione
Tedesco

IV.2.6. Periodo minimo durante il quale I'offerente é vincolato alla propria offerta
L'offerta deve essere valida fino al: 16/07/2021

IV.2.7. Modalita di apertura delle offerte
Data: 18/05/2021 Ora locale: 11:00

Sezione VI: Altre informazioni

VI.1. Informazioni relative alla rinnovabilita
Si tratta di un appalto rinnovabile: no

VI.3. Informazioni complementari
Zu Abschnitt Il.1) ,Teilnahmebedingungen®: Der Bieter / Die Bietergemeinschaft hat sein / ihr
Angebot unter zwingender Nutzung des Teilnahmeformulars ,Eignungskriterien und
Ausschlussgrunde® (Formular) beim Auftraggeber einzureichen. Als vorlaufigen Beleg der
Eignung und des Nichtvorliegens von Ausschlussgriinden akzeptiert der Auftraggeber die
Vorlage einer Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung.
Samtliche im Formular geforderten Eigenerklarungen mussen grundsatzlich spatestens im
Zeitpunkt des Schlusstermins fur den Eingang der Angebote beim Auftraggeber vorliegen.
Eine fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte Eigenerklarung fuhrt grundsatzlich zum
Ausschluss. Eine fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte Eigenerklarung kann nur
ausnahmsweise auf gesonderte Anforderung des Auftraggebers bis zum Ablauf einer vom
Auftraggeber zu bestimmenden Nachfrist vorgelegt werden. Erklart das Unternehmen im
Formular, fur eine oder mehrere der dort unter Abschnitt Il und / oder V geforderten
Eigenerklarungen, diese nicht abgeben zu kdnnen, so erfolgt der Ausschluss des Bieters / der
Bietergemeinschaft. Eine gesonderte Aufforderung des Auftraggebers bis zum Ablauf einer
vom Auftraggeber zu bestimmenden Nachfrist erfolgt nicht. Der Auftraggeber kann bei
Ubermittlung einer Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung den Bieter / die
Bietergemeinschaft jederzeit wahrend des Verfahrens auffordern, samtliche oder einen Teil
der unter den Abschnitten IIl, IV und V im Formular geforderten Erklarungen beizubringen,
wenn dies zur angemessenen Durchfuhrung des Verfahrens erforderlich ist.
Eine Bietergemeinschaft muss mit ihrem Angebot eine von allen Mitgliedern unterzeichnete
Erklarung zur Bietergemeinschaft vorlegen. Die Eigenerklarungen nach den Abschnitten IlI
und IV des Formulars sind fir jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu erbringen. Fur jedes
Mitglied der Bietergemeinschaft ist das Formular insoweit zu vervielfaltigen und entsprechend
zu bearbeiten; der Name des Mitglieds einer Bietergemeinschaft ist jeweils auf dem Deckblatt
/ Seite 1 des vervielfaltigten Formulars zu vermerken, der Name des Erklarenden fur das
Mitglied einer Bietergemeinschaft ist auf Seite 6 des vervielfaltigten Formulars zu vermerken.
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Beabsichtigt der Bieter / die Bietergemeinschaft, sich bei der Erfullung des Auftrages der
Fahigkeiten anderer, rechtlich selbstandiger Unternehmen zu bedienen (,Unterauftragnehmer
“), muss er/ sie die Teile des Auftrags, die im Wege der Unterauftragsvergabe vergeben
werden sollen, mit dem Angebot bezeichnen. Zum Nachweis, dass ihm / ihr die erforderlichen
Fahigkeiten (Mittel, Kapazitaten) der anderen Unternehmen zur Verfigung stehen, hat der
Bieter / die Bietergemeinschaft diese Unternehmen auf gesonderte Aufforderung des
Auftraggebers zu benennen und entsprechende Verpflichtungserklarungen dieser
Unternehmen vorzulegen. Die Eigenerklarungen nach den Abschnitten Il und IV des
Formulars sind auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers auch fur die vorgesehenen
Unterauftragnehmer zu erbringen. Fir jeden vorgesehenen Unterauftragnehmer ist das
Formular insoweit zu vervielfaltigen und entsprechend zu bearbeiten; der Name des
vorgesehenen Unterauftragnehmers ist jeweils auf dem Deckblatt / Seite 1 des vervielfaltigten
Formulars zu vermerken, der Name des Erklarenden fir den Unterauftragnehmer ist auf Seite
6 des vervielfaltigten Formulars zu vermerken.

Beruft sich der Bieter / die Bietergemeinschaft im Hinblick auf seine / ihre wirtschaftliche und
finanzielle sowie die technische und berufliche Leistungsfahigkeit zugleich auf die Kapazitaten
des Unterauftragnehmers, verlangt der Auftraggeber bei Vorliegen zwingender
Ausschlussgrinde die Ersetzung des Unterauftragnehmers; bei Vorliegen fakultativer
Ausschlussgrunde kann der Auftraggeber verlangen, dass dieser Unterauftragnehmer ersetzt
wird.

VI1.4. Procedure diricorso

V1.4.1. Organismo responsabile delle procedure di ricorso
Denominazione ufficiale: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Sitdbayern
Citta: MUinchen
Codice postale: 80534
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Tel.: +49 892176-2411
Fax: +49 892176-2847

V1.4.3. Procedure di ricorso
Informazioni dettagliate sui termini di presentazione dei ricorsi:
Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. Der Antrag ist
schriftlich bei der Vergabekammer einzureichen und unverztiglich zu begriinden. Er soll ein
bestimmtes Begehren enthalten. Ein Antragsteller onne Wohnsitz oder gewéhnlichen
Aufenthalt, Sitz oder Geschaftsleitung in der Bundesrepublik Deutschland hat einen
Empfangsbevollmachtigten in der Bundesrepublik Deutschland zu benennen. Die Begrindung
muss die Bezeichnung des Antragsgegners, eine Beschreibung der behaupteten
Rechtsverletzung mit Sachverhaltsdarstellung und die Bezeichnung der verfiigbaren
Beweismittel enthalten sowie darlegen, dass die Rlige gegeniber dem Auftraggeber erfolgt
ist; sie soll, soweit bekannt, die sonstigen Beteiligten nennen. Der Antrag ist u. a. dann
unzulassig, soweit
(1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstold gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerigt hat,
(2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden,
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(3) VerstoRRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenilber
dem Auftraggeber gertgt werden,

(4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige
nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.

VI.4.4. Servizio presso il quale sono disponibili informazioni sulle procedure di ricorso
Denominazione ufficiale: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Stdbayern
Citta: Minchen
Codice postale: 80534
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Tel.: +49 892176-2411
Fax: +49 892176-2847

VL.5. Data di spedizione del presente avviso
16/04/2021
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